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ETA
Thermoline
ETA has developed a complete family of
thermo-compensated quartz movements with twenty
times the accuracy of standard quartz movements.
Designed to successfully complete the different
COSC tests, this new generation of chronometers
raises performance and reliability limits even
further.

 
Description Three-hand calibres with date:

7 ¾''' ETA 956.152
8 ¾''' ETA 956.652
10 ½''' ETA 955.452
11 ½''' ETA 955.652

Analogue chronograph:
13 ¼''' ETA 251.232

Multifunctional analogue/digital chronographs:
9 ¾''' x 11 ½''' ETA 988.352
13 ¼''' ETA E20.341

Three-hand calibres with perpetual date:
11 ½''' ETA 252.511
11 ½''' ETA 252.611
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ETA
Thermoline
ETA a développé une famille complète de
mouvements à quartz thermo-compensés, 20 fois
plus précis que des mouvements à quartz standard.
Conçue pour franchir avec succès les différentes
épreuves du COSC, cette nouvelle génération de
chronomètres repousse encore les limites de la
performance et de la fiabilité.

 
Description Calibres 3 aiguilles avec date:

7 ¾''' ETA 956.152
8 ¾''' ETA 956.652
10 ½''' ETA 955.452
11 ½''' ETA 955.652

Chronographe analogique:
13 ¼''' ETA 251.232

Chronographes analogiques/digitaux
multi-fonctionnels:
9 ¾''' x 11 ½''' ETA 988.352
13 ¼''' ETA E20.341

Calibres 3 aiguilles avec calendrier perpétuel:
11 ½''' ETA 252.511
11 ½''' ETA 252.611
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ETA
Thermoline
ETA hat eine komplette Familie von
thermokompensierten Quarzwerken entwickelt, die
20mal genauer gehen als übliche Quarzwerke.
Entworfen wurden sie, um den Anforderungen des
COSC genüge zu tun. Mit dieser neuen
Chronometergeneration wurden die Grenzen von
Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit neu definiert.

 
Beschreibung 3-Zeiger-Werke mit Datum:

7 ¾''' ETA 956.152
8 ¾''' ETA 956.652
10 ½''' ETA 955.452
11 ½''' ETA 955.652

Chronograph mit analoger Anzeige:
13 ¼''' ETA 251.232

Chronographen mit analoger/digitaler
Multifunktionsanzeige:
9 ¾''' x 11 ½''' ETA 988.352
13 ¼''' ETA E20.341

3-Zeiger-Werke mit ewigem Kalender:
11 ½''' ETA 252.511
11 ½''' ETA 252.611
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ETA
Thermoline
ETA ha messo a punto una famiglia completa di
movimenti a quarzo termocompensati che sono 20
volte più precisi dei movimenti a quarzo di tipo
corrente. Progettata per affrontare vittoriosamente i
vari test del COSC, questa nuova generazione di
cronometri sposta una volta ancora i limiti delle
prestazioni e dell'affidabilità nell’orologeria.

 
Descrizione Calibri 3 lancette con datario:

7 ¾''' ETA 956.152
8 ¾''' ETA 956.652
10 ½''' ETA 955.452
11 ½''' ETA 955.652

Cronografo analogico:
13 ¼''' ETA 251.232

Cronografi analogici/digitali multifunzioni:
9 ¾''' x 11 ½''' ETA 988.352
13 ¼''' ETA E20.341

Calibri 3 lancette con calendario perpetuo:
11 ½''' ETA 252.511
11 ½''' ETA 252.611
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ETA
Thermoline
Eta ha desarrollado una familia completa de
movimientos de cuarzo termocompensados, veinte
veces más precisos que los movimientos de cuarzo
estándar. Concebida para sortear con éxito las
diferentes pruebas del COSC, esta nueva generación
de cronómetros supera los límites de las
prestaciones y la fiabilidad.

 
Descripción Calibres 3 agujas con fecha:

7 ¾''' ETA 956.152
8 ¾''' ETA 956.652
10 ½''' ETA 955.452
11 ½''' ETA 955.652

Cronógrafo analógico:
13 ¼''' ETA 251.232

Cronógrafos analógicos/digitales multifuncionales:
9 ¾''' x 11 ½''' ETA 988.352
13 ¼''' ETA E20.341

Calibres 3 agujas con calendario perpetuo:
11 ½''' ETA 252.511
11 ½''' ETA 252.611
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